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VERORDENING (EEG) Nr. 1023/80 VAN DE COMMISSIE
van 25 april 1980

betreffende de verkoop, tegen vooraf vastgestelde prijs, van bepaald voor uitvoer
bestemd en door het lerse interventiebureau opgeslagen rundvlees zonder been
en houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 1687/76

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector rundvlees (1), laatste-
lijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2916/79 (?),
en met name op artikel 7, lid 3,

Overwegende dat het Ierse interventiebureau over een
grote voorraad interventievlees zonder been beschikt ;
dat moet worden voorkomen dat het vo6r 1 februari
1980 aangekochte vlees nog langer wordt opgeslagen
wegens de hoge kosten die daaruit voortvloeien ; dat
er in sommige derde landen afzetmogelijkheden be-
staan voor de betrokken produkten ;

Overwegende dat het dienstig is dit vlees tegen vooraf
vastgestelde prijs ten verkoop aan te bieden overeen-
komstig Verordening (EEG) nr. 2173/79 van de Com-
missie (}), en met name de artikelen 2 tot en met 5;

Overwegende dat volgens de overeenkomsten tussen
de Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat en tus-
sen de Gemeenschap en de Republiek Oostenrijk be-
treffende de toepassing van de regeling inzake commu-
nautair douanevervoer, in Zwitserland en Oostenrijk
documenten voor communautair douanevervoer kun-
nen worden afgegeven; dat voor vlees dat naar deze
landen wordt uitgevoerd of over die landen moet wor-
den vervoerd om het land van bestemming te berei-
ken, specifieke maatregelen moeten worden vastge-
steld om te voorkomen dat het vlees opnieuw wordt
ingevoerd als produkt uit de Gemeenschap ;

Overwegende dat aldus uitgevoerd vlees zich in een si-
tuatie bevindt die vergelijkbaar is met die van vlees
waarvoor een uitvoerrestitutie is toegekend ; dat derge-
lijk vlees derhalve bij wederinvoer in de Gemeenschap
niet in aanmerking komt voor toepassing van het be-
paalde in artikel 3, lid 1, van Verordening (EEG) nr.
754/76 van de Raad (%); dat derhalve moet worden
bepaald dat bij een dergelijke wederinvoer een bedrag
moet worden betaald dat gelijk is aan de waarborg, en
dat voor dit bedrag dezelfde voorschriften moeten gel-
den als voor een verbeurde waarborg, welke voorschrif-
ten zijn vastgesteld bij artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 352/78 van de Raad (°);

) PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 24.
) PB nr. L 329 van 24. 12. 1979, blz. 15.
) PB nr. L 251 van 5. 10. 1979, blz. 12.
) PB nr. L 89 van 2. 4. 1976, blz. 1.

) PB nr. L 50 van 22. 2. 1978, blz. 1.

Overwegende dat het nodig is te voorzien in een waar-
borg, die dusdanig hoog is dat de uitvoer van dit vlees
gewaarborgd is ; dat het daarenboven nodig is Verorde-
ning (EEG) nr. 1687/76 van de Commissie (¢), laatste-
lijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 400/80 (), te
wijzigen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Er wordt overgegaan tot de verkoop van onge-
veer 8 000 ton voor uitvoer bestemd en door het Ierse
interventiebureau opgeslagen rundvlees zonder been.
Dit vlees is vo6r 1 februari 1980 opgeslagen.

Het lerse interventiebureau verkoopt eerst het vlees
dat het langst is opgeslagen.

2. De kwaliteiten en de verkoopprijzen zijn aange-
geven in bijlage 1.

3.  Belangstellenden kunnen op de in bijlage II ver-
melde adressen inlichtingen verkrijgen over de hoe-
veelheden en de plaatsen waar de produkten zijn op-
geslagen.

4. De verkoop geschiedt overeenkomstig het be-
paalde in Verordening (EEG) nr. 2173/79; en met
name de artikelen 2 tot en met 5, en in Verordening
(EEG) nr. 1687/76.

Artikel 2
In afwijking van artikel 15, lid 1, van Verordening
(EEG) nr. 2173/79 wordt het bedrag van de waarborg
bepaald op 120 Ecu per 100 kg.

Artikel 3
1. Ingeval het land van bestemming Zwitserland of
Oostenrijk is of indien het vervoer over deze landen

geschiedt om het land van bestemming te bereiken,

(¢) PB nr. L 190 van 14. 7. 1976, blz. 1.
(') PB nr. L 46 van 21. 2. 1980, blz. 14.
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wordt de waarborg bedoeld in artikel 2 van deze veror-
dening slechts vrijgegeven indien het bewijs wordt ge-
leverd dat het produkt in een derde land is ingevoerd,
behalve wanneer het produkt tijdens het vervoer door
overmacht verloren is gegaan.

Dit bewijs wordt op dezelfde wijze geleverd als voor
de uitvoerrestituties.

2. Het betrokken vlees wordt geacht zich in de in
artikel 2, lid 1, sub b), van Verordening (EEG) nr.
754/76 bedoelde situatie te bevinden zodra de douane-
formaliteiten bij uitvoer zijn vervuld. Indien artikel 2,
lid 2, van genoemde verordening van toepassing is,
dient een bedrag gelijk aan de waarborg bedoeld in ar-
tikel 2 van deze verordening te worden betaald. Het
bedrag wordt als een verbeurde waarborg beschouwd
in de zin van artikel 2 van Verordening (EEG) nr.
352/78.

Artikel 4

Verordening (EEG) nr. 1687/76 wordt als volgt gewij-
zigd :

Aan de bijlage, deel 1 ,Produkten voor uitvoer in de
staat waarin ze uit de interventievoorraad zijn uitgesla-
gen”, wordt onderstaand punt 19 en de daarop betrek-
king hebbende voetnoot (!?) toegevoegd :

»19. Verordening (EEG) nr. 1023/80 van de Com-
missie van 25 april 1980 betreffende de ver-
koop tegen vooraf vastgestelde prijs van be-
paald voor uitvoer bestemd en door het Ierse
interventiebureau opgeslagen rundvlees zon-

der been (1%).

(**) PB nr. L 108 van 26. 4. 1980, blz. 48.”

Artikel 5

Verordening (EEG) nr. 239/80 wordt ingetrokken.

Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op § mei 1980.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 25 april 1980.

Voor de Commissie

Finn GUNDELACH

Vice-Voorzitter
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ANNEXE | — ANHANG 1 — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANNEX I — BILAG I

Prix de vente exprimés en Ecus par tonne(!) — Verkaufspreise, ausgedriickt in ECU/
Tonne (1) — Prezzi di vendita espressi in ECU per tonnellata (') — Verkoopprijzen, uitge-
drukt in Ecu per ton (!) — Selling prices, expressed in ECU per tonne () — Salgspriser i

ECU/ton (1)
IRELAND Steers 1, 2 and Heifers 2
Fillets 7 520
Striploins 3970
Insides 2320
Outsides 2180
Knuckles 2520
Rumps 2270
Cube rolls 2910
Forequarters (excluding cube rolls) 1350
Plates and flanks 990
Briskets 1200
Shins and shanks 1220

(") Ces prix s'entendent poids net conformément aux dispositions de l'article 17 paragraphe 1 du réglement (CEE) ne 2173/79.
(1) Diese Preise gelten netto gemifl den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2173/79.

(1) 1l prezzo si intende netto in conformita del disposto dell’articolo 17, paragrafo 1, del regolamento (CEE) n. 2173/79.

(1) Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2173/79.

(') These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 2173/79.

(") Disse priser galder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2173/79.

ANNEXE Il — ANHANG Il — ALLEGATO II — BIJLAGE Il — ANNEX Il — BILAG II

Adresses des organismes — Anschriften der Interventionsstellen — Indirizzo degli orga-
nismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Addresses of the intervention
agencies — Interventionsorganernes adresser

IRELAND Department of Agriculture, Agriculture House,
Kildare Street,
Dublin 2,

Te. (01) 78 90 11, ext. 2324, Telex 4280 and 5118



